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AnHoTanus: Llenp uccnegoBaHus — ONPENCIIUTh, KAKUE U3MEHEHHS KOHTEKCTAa IMO3BOJISIIOT
pa3rpaHUYHTh CBSI3aHHBIE 3HAUEHUS OJHOTO MPOM3BOJAHOIO apaOCKOro Triarojia, a Kakue JIUIIb
YTOYHSIOT ero ynoTpeOsienne. Pabora BhIOIHEHA KaK KAYeCTBEHHBIN CPaBHUTEIBHBIA aHATU3 IIECTH
nekcem II, IV, V, VI u X nopoxn. Marepuan cOCTaBISIIOT JBaJlaTh CIEIAAIBHO COCTABICHHBIX
WUTIOCTPATUBHBIX  NpeiokeHuid. [Ipumensitorcs Mopdosiornueckas WACHTH(DUKAINS, aHAIH3
VIpaBIEHUST U CEMAHTHUYECKUX pOJIeH, COIMOCTaBJICHHE CMBICIOBBIX mnapadpas. I[Ipennaraercs
COBMECTHO OIICHMBAaTh M3MEHEHHUE THUIMA CHUTyallud, OTrPAHUYECHHWNW HAa YYAaCTHUKOB U
KOHCTPYKUIMOHHOTO mpodmiss. Ha paccmarpuBaeMmbix —Ciydasx —[OKa3aHO, 4YTO —OJIMHAKOBas
MOpP(OIOTYECKas MOJIENb M OJIMHAKOBOE YNPABJIECHUE HE O0ECIEUMBAIOT EIMHCTBA 3HAYECHHUS. VY At
pa3iuyalTcs MPOXKUBAHHE, CO3JaHUE OOBEKTa M OpraHu3alus COOBITUS; Y Sk buznueckoe,
SMOIMOHAIBPHOE U KOMMYHUKATHBHOE yroTpeOineHus. Puznueckoe u HHPOPMAIIMOHHOE U3BJICUCHUE
y #JA  COXpaHSIOT CHHTAaKCHUECKYI0 CXeMy IIpH pa3Inuuu omepanmuy. KoHTekcTs (3%
JIEMOHCTPHPYIOT COXPAHEHME 3HAYCHHs IIPU CMEHE YYaCTHHKOB M cepbl AeaTeabHOCTH. J[is & s
CYILIECTBEHHA BbIOpaHHAsl CTENeHb JeTanu3aluu. Bkiag paOoThl COCTOUT B CUCTEMaTH3AIUU
BOCIIPOM3BOJMMOM MPOLIETYPhI AHAIN3A, PAa3rPAHUYMBAOLIEH IMOJUCEMHUIO0, KOHTEKCTHOE YTOUHEHUE U
MEXIIEKCEMHYIO JIepUBallMiO. BBIBOJIBI OTHOCATCA K WUIIOCTPATHBHBIM Cly4asiM U TPeOyroT
MOCJEAYIOLIEH MPOBEPKU HA KOPITYCHOM MaTepuase.

KiloueBble cioBa: apaOCkuil $3bIK; MPOW3BOAHBIN IJIaroj; MOJHMCEMUS; JIeKCHYecKas
BAPUATUBHOCTD; TJIAr0JibHAas MOPOA; BAJICHTHOCTh; KOHCTPYKLHUS; JIEKCHUECKAst CEMAaHTHKA.

Polysemy and Lexical Variation in Derived Arabic Verbs

Farangiz Farxodovna Sobirova
2-year Master’s degree of Tashkent State University of Oriental Studies
doi:https://doi.org/10.5281/zenodo.23357057

Abstract: This study identifies contextual changes that support the distinction between related senses
of a derived Arabic verb and changes that merely specify its use. It adopts a qualitative comparative
design involving six lexemes from Forms II, IV, V, VI, and X and twenty constructed illustrative
sentences. The analysis combines morphological identification, valency and participant analysis, and
semantic paraphrase. Three diagnostics are assessed jointly: situation type, restrictions on participants,
and constructional profile. The cases show that a shared morphological pattern or syntactic frame does
not guarantee a single interpretation. The uses of AE distinguish residence, object creation, and event
organization, whereas J&l supports physical, emotional, and communicative interpretations. Physical
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and informational extraction with z )il retain the same basic frame but differ in the operation
involved. The uses of O35 preserve cooperation across changes in participants and domain. The
analysis of &3 depends on the granularity of sense description. The contribution is a transparent
procedure separating polysemy, contextual specification, and derivational relations between distinct
lexemes. The findings concern illustrative cases and require subsequent corpus validation.

Keywords: Arabic; derived verbs; polysemy; lexical variation, verb forms; valency;
constructions; lexical semantics.

Beenenue

ApaOckast raroibHas JAepUBallds TNPEACTaBIsSeT YAOOHBI MaTepuall s HCCIIEIOBAaHUS
OTHOWIEHN Mexay ¢opmord u 3HayeHneM. KopeHb M Mopdosiorndeckas MOJENb TO3BOJSIIOT
YCTaHABIUBATh CTPYKTYPHOE POACTBO, OJHAKO HE JAlOT TOTOBOIO TOJIKOBAaHMS Ka)I0ro
yrnotpebnenus. ['pammarndeckoe omnmcanue K. PaiiamHr cucremMaTH3mpyeT MOJENU MPOM3BOTHBIX
ocHoB [l], a pabGora II. ['maHBWIIa HEMOCPEACTBEHHO CBS3bIBAET apaOCKyHO JI€PUBALUIO C
JIEKCUYECKOW CEMaHTUKOMW, BKIIOUAsl Kay3allhio, BO3BPATHOCTb, CUMMETPUIO U TIoBTOopeHue [2]. s
aHaJM3a MOJIMCEMHUH HeOOX0AUMO MEPEUTH OT PaCIO3HABAHUS MOJIEIH K XapaKTEePUCTHKE KOHKPETHOM
JIEKCEMBI U €€ KOHCTPYKLUH.

[Ipobnema 3akiroyaeTcs B pa3rpaHMUEHHM HECKOJIBKMX HCTOYHHUKOB CMBICIOBOIO DPa3IU4YHMs.
OnHOKOpEHHBbIE TJIaroJibl pa3HbIX MOPOJA MOTYT MPEACTABIATH CaMOCTOSITEJIbHBIE JIEKCEMBI; pa3HbIE
(GopMBI OIHOTO TJarojla MOTYT BbIpaXkaTh IpaMMaTHUYECKHE KAaTErOpHH; pa3HbIe JOMOJIHEHUS MOTYT
MEHSTHh TOJIbKO MpeaMeTHyr0 o0nacte. Ecmum 3Tm  cinydam OOBEOMHSIOTCSA, CEMaHTHYECKas
XapaKTepUCTHKa KOPHEBOI'O THe3/1a OMMOOYHO MEPEHOCUTCS Ha oTAeiabHoe cioBo. /Dx. umm u A.
@dapranr 000CHOBBIBAIOT HEOOXOJMMOCTh IPAMMATHKO-IEKCHUYECKON crienn(pUKanu CyIIeCTBYIOINX
€/IMHUL], TIOKa3bIBasi OIPaHUUYCHMS MPEACTaBICHUS apaOCKOM JIEKCUKH TOJIBKO Yepe3 KOPHU U MOJIENH
[3].

B nccnenoBaHusx riaroybHOM MOJIMCEMUH CYLIECTBEHHYIO POJIb UTPAIOT CBOMCTBA apTyMEHTOB U
KoHTekcTa. A. Pymmmcku u O. BaTiokoBa paccMaTpuUBarOT CHUCTEMATHUYECKHE OTHOIICHUS MEXIY
3HAUEHUSMU U TPYAHOCTH HUX pasmerku [4]. B Teopum reHepaTuBHOrO JjekcukoHa JIk.
[lycreiioBckoro 3HaueHuE aHAJIM3UPYETCS BO B3aUMOJICHCTBUM C KOMIIO3UIIMOHHBIMU MEXaHU3MaMH 1
COJIEP’)KAaHMEM 3aBUCUMBIX KOMIIOHEHTOB [5]. OTM moaxoapl cO34al0T OCHOBY [UIsl OLICHKH
KOHTEKCTHOTO BapbUPOBAHMSA, HO HE IMPEJOCTABIAIOT TOTOBOM pPa3METKH KaXKIOro apabdCKOro
IIPOU3BOJHOTIO.

Henp HacTosmeln paboOTbl — CHCTEMAaTU3UpPOBAThb KPUTEPUHU, MO3BOJISIIOIINE OTJIMYATh
IOJIUCEMHUIO OIHOW IPOM3BOJHOM JIEKCEMBI OT KOHTEKCTHOTO YTOYHEHHS M MEKIEKCEMHOMN
nepuBanonHor auddepennmanym. MccnenoBarenbckuii Bonmpoc (HOpMyITUpyeTcs CIEAYIOUIHM
0o0pa3oM: Kakue U3MEHEHMsl apabCKOro KOHTEKCTa TPeOYIOT HOBOM CMBICIOBOM Hapadpasbl, a Kakue
COXPaHSIOT OJHY COOBITHUHHYIO CXeMy?

JUida  nocTWKeHus LeNM pelaroTcs TPU 3aladyd: yCTAHABIMBACTCS €IVHMIIA CpaBHEHMS,
COIIOCTABJISIFOTCS  KOHTEKCTHI IIECTH MPOM3BOJIHBIX TIJIAroJOB W (OPMYNHPYETCS TpoLeaypa
COBMECTHOH OLICHKM CEMAHTHYECKUX U KOHCTPYKLMOHHBIX NIPU3HAKOB. BKiax nccnenoBaHus COCTOUT
B OIEpALMOHAIM3AIMK ATOM MPOLEAYphl Ha MaTepHuale MPO3pPavyHbIX comocTaBieHui. Pabora He
YCTAaHABJIMBAET UCTOPUUECKOM IOCIEN0BATEIILHOCTH PAa3BUTHS 3HAUYCHUI.
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Marepuajibl 1 MeTOABI

HccnenoBanue uMeeT KaueCTBEHHbIH TEOPETUKO-aHAIUTUYECKUN XapakTep. OCHOBHas BbIOOpPKa
BrmrouaeT a3, a8 JUl Z5A5 als m O35 OT6op IeneBOi: JTeKCeMbl MO3BONSIOT COMOCTABUTH
MPOCTPAHCTBEHHbIE M a0CTpaKTHbIE OOBEKTHI, Pa3HbIE MOJENM YIPABICHUS, W3MEHEHUS PO
CyOBeKTa ¥ CIlydal COXPAHCHUS COOBITHHHON cXeMbl. YeThIpéXcoriiacHpie 00pa3oBaHUS U
JUAJIEKTHBIE YIIOTpeOJIeHUsI HE BXOIST B OCHOBHON MaTepuail.

Jlis mecTtH JIeKCeM COCTaBIICHO ABAANATH MpeIokeHuid, o0o3HadueHHbIX EO01-E20. ITomHbri
IepeUeHb C MEePEBOAAMU MPUBEAEH B NPUIIOKEHUHU. [Ipennokennss CKOHCTpyUpOBaHbl JUIsl aHAIM3a U
HE SBJSIOTCS IMTaTaMHd M3 KOpIyca, CIIOBapsi WJIM UCCIIENOBATENbCKUX NyOnukamuii. Ywucia
XapaKkTepU3yloT O00bEM WIUIIOCTPAaTUBHOTO MaTepuaiga, a HE 4YacTOTy COOTBETCTBYIOIIUX
yIOTPeOJICHHH B S3BIKE.

Taoauna 1 CocTaB aHAJIUTHYECKOT0 MaTepUaJia

Jlekcema ITopona  Konrtekcrsl  Ilapamerpsnl comocTaBjieHUs

a8 II EOI-E04 [IpocTpaHcTBO, peicTaBICHUE, BpEMSI

@@i v E05-F08 IO]T}:;:);II(III/I;;;I{:Ie, CO3/J1aHuE, opraHu3zanus,
Bk v E09-E11 BemecTBo, aMonus, mpeaMeT 00Cy XK ICHHUS

Z A5 X E12-E14 MarepuanbHoe 1 HHPOPMAIIMOHHOE U3BJICYCHUE
ey \Y EI5-E17 [IpocTpaHcTBO U pa3BEPTHIBAHUE U3JI0KECHUS

O3S VI E18-E20 YyactHuKH U cdepa COTpyTHUYECTBA

Enununei ananusa ciyXUT COYETaHUE «IEMMa — KOHCTPYKIMs — UHTepnpeTauus». CHavana
YCTAaHABJIIMBACTCA JICKCHYCCKAd HACHTUYHOCTL: CPABHHUBAIOTCA yrIOTp€6JI€HI/I$I OI{HOﬁ JIEMMBbI, @ HE
TOJBKO ~CjIoBa o0mero KopHsa. Mopdonoruiyeckne M CIOBOM3MEHHMTENBHBIE — IapaMETPhI
Pa3srpaHMYMBAIOTC C ONMOPOM Ha omucanus apabckoit mopdomorum [1; 6]. IMosTomy ale n als
paccMaTpuBaIOTCA Kak pa3HbIE JISKCEMBI U MIPUBJICKAIOTCS TOJIBKO IS MTOSICHEHHS TPAHUI] METO/1A.

Ha cnenytomem stamne (GUKCHPYIOTCS CYOBEKT, MPSAMOE JOMOJHEHHE U TPETIOKHBIC TPYIIIBL
JInst KayKI0T0 3aBUCMMOTO KOMITOHEHTA OIHMCHIBACTCS HE TOJIBKO CHHTaKCHYeCKast O3S, HO ¥ POJIb:
CYIIECTBYIOIIUII MPEAMET, CO3JaBaeMblil Pe3yJIbTaT, SMOLUOHAIBHOE COCTOSHHE, NH(OPMAIIHOHHOE
coliepKaHWe WM 00JacTh JeATeNbHOCTU. 3aTeM COCTaBiseTcs Mapadpasa, NepeAaroumas THI
CUTyaluuun 0e3 BKIIOYEHUS CﬂyqaﬁHBIX 00CTOATEILCTB.

ConocraBneHue NpoBOAMUTCA MO TpEM Npu3HakaMm. lIepBbIl — H3MEHEHHME THIIA CUTYalUH:
HalpuMmep, Iepexox OT IIPOKHUBAHUSA K BO3BEACHUIO COOpYKEHMs. BTopoil — wu3MeHeHHe
CEMaHTUYECKUX OrPaHUYCHMM U pOJIe YYAaCTHHUKOB. TpeTuil — HU3MEHEHUE KOHCTPYKLIMOHHOIO

npoduis, BKIIOYas ynpasieHne. Hu oluH npu3HaK He CYMTACTCS JOCTATOYHBIM aBTOMATHUECKH.
Penienne o cMbICIOBOM pa3rpaHMYEHUM MPUHUMAETCS, €CIIM pa3jinuue TpeOyeT coJepKaTeabHO

HOBOH mapadpasbl W MOIACPKUBACTCS AHATM30M YYaCTHUKOB HIIM KOHCTPYKIMH. KoOHTEKCTHOE

yTOUYHEHHE (PUKCUPYETCs, €CIIU OJIHAa KOHKPETHAasi COObITUIHAS CXeMa COXpaHseTCs NPU CMEHe cepsl
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WIM cocTaBa y4acTHHKOB. CIIOpHBIC CllydaW OIMCHIBAIOTCS C YKa3aHHEM YPOBHS JICTalM3allUH.
IlepeBoa HMCHONB3yeTCs KAk BCIOMOIaTeIbHOE CPEACTBO, IOCKOJBKY —pPa3iHuhe pPYCCKUX
9KBUBAJICHTOB CaMo 10 ce0e He JI0Ka3bIBaeT apabCKO MOJIUCEMUH.

Pesyabrarsl

N3meHenne Tuma curyanun y A3y Al

Y ¥ comocTaBieHbl MPOCTPAHCTBEHHOE BBIABHKEHHE, MPE/ICTABICHUE IOKyMCHTA  HIIH
CONEpKaHMS M WM3MEHEHHe BpeMeHHOH nosummm. B EO1 WY1 I &l 3450 i «MyKUMHA
TEPE/IBUHYI CTyIl BNEPEN 0OBEKT MEHSET MPOCTPAHCTBEHHOE nonoxkenue. B E02 Sl a2
5503 «CTy/eHT mojan 3asBICHHE aJMHHHUCTPALHE» OOBEKT BKIIOYACTCS B HHCTHTYLHOHATBHYIO
[poueaypy-.

B E03 glday) x 54 il 28 «IUPEKTOp TepeHéc coOpaHue Ha 0oJjiee paHHHUN CPOK» HU3MEHSCTCS
BpeMsi coObITHs. OOMIas CBSA3b BBIIBIXKCHHS IIOMOTaeT COMOCTABIICHUIO, HO HE 3aMEHSET KOHKPETHBIX
napadpas. [IpencraBnenue uccnenoBanumsi B E04 normyckaeT cBs3b € 00JacThiO MPEIbABICHUS
COZICPIKaHHMST; OTIIMYME OT [OIAYH 3asIBJICHUS HE OOBSBIISIETCS aBTOMATHYECKU OT/ICIbHBIM 3HAUYCHUEM.
Takum 00pa3oM, dYeThIpe KOHTEKCTa HE NPHPABHHUBAIOTCS K YETHIPEM JOKa3aHHBIM CIIOBAPHBIM
3HAYCHHSM.

Yy elﬁ\ pas3inyme MmoIeP)KUBACTCS OJHOBPEMEHHO CEMAHTHUKON M KOHCTPYKIIUEH. EOS L.,A u—ﬂunl\ elﬁ\
ik «cTyaeHT npoxuBan B TaIIKeHTe» COMEPIKHT MPEUIOKHYIO Ipymmy Mecta. E06 | s 45)»3\ caldl
«KOMIIaHHSI BO3BEJIa MOCT» BKIIIOYAET MPSIMOE JIOTIOTHEHUE co3/1aBaeMoro oobekra. EQ7 Sia A elﬁ\
«CTY/ICHTBI OPraHN30BAIN NPA3HAKY NIPECTABISET OPTaHN3ALMIO COOBITHS.

E08 4lsall ga ciide Gl A8 «uccnenoBaTens yCTAHOBUI OTHOILICHHS C yUPEKICHHEM
0003HayvaeT COI_II/IaJ'ILHBII/I pesynbtar. Jlas mpoXXKUBaHUs, CO3AaHMsI M OpraHUu3alMi TPEOYIOTCS pa3HbIe
coObITHiiHbIE omnucaHus. CXOACTBO mepexoaHbix KoHcTpykuuii EQ6—-E08 He ycTpaHseT paznnuus
00BEKTOB, HO BONPOC O CTETIEHH MX CIIOBAPHOTO IPOOIEHHS OCTAETCS OTAETBHBIM.

CoxpaHeHue yMNpaBJICHUS MPU H3MEHEHHUU MHTEPIPETALIH. VY 38 B E09-Ell coxpausercs
npsiMoe fomonHenue. OQHAKO ero polb MeHseres. B HGall 55 ‘—’)L’\ «aBTOMOOWJIb TTOHSUT IBLIbY
CYIIECTBYIONIEE BENIECTBO NPHUBOJAMTCA B JBMXKEHHUE. B @N\ )ni\ & «moBoCTD BbI3BaNA TPEBOTY»
BOBHHMKACT IMOLHOHANBHOE cocTosine. B (el 3 Al il JE «wmccnenoBatens mommsn Bompoc B
00CYXXJICHUU» COJICPYKAHNE BBOJUTCS B KOMMYHUKATHBHYIO JACSATCIBHOCTb.

CMBbICIIOBasi CBSI3b MHUIIMUPOBAHUS COXPAHSICTCS, HO CIIMIIKOM IIMPOKas mapadpasa CKpbuia Obl
pasznmuums  pesynprata. DU3MUYECKUI HMCTOYHHUK, WHGOpMAIMOHHAs TPHYMHA W JCHCTBYIOIIUI
YYaCTHUK TAK)KE HE JOJDKHBI MMOJy4aTh OJMHAKOBYIO CEMAaHTHYECKYIO XapaKTEPHCTHUKY TOJbKO Ha
OCHOBaHHMH TMO3UIMU CYOBEKTa. DTH CllydyaW II0OKa3bIBAlOT, YTO COXPAaHCHUE YIPABJICHUS HE
UCKITIOYAET Pa3rpaHUuCHHS CBSI3aHHBIX HHTEPIIPETAIIH.

V & 535 coxXpaHAeTCs cXeMa «I3BIIeKaeMBblii 00BEKT — MCTOUHHK ¢ (». V3Bneyenue kamus E12
u Hedtu E13 somyckaer o6uiyro pusndecKyio IpyIiy Ipu pasininu CBOICTB IPEAMETa H BELIECTBA.
Bl4 Gaill Ge cilashall &l Z A3 «uccnenoBaTens M3BIEK MHPOPMAIMIO M3 TEKCTa» 0003HAUAeT
BBIZICJICHUE COJICPIKAHUSL.

B uH(bOpMaMOHHOM clly4ae MCTOYHHUK HE 00s3aTelbHO (U3UUECKH YTPAuMBACT M3BICUEHHOE.
[TosTomMy THI oOmepanuu MEHSIETCS MPH COXPAHCHWU KOHCTPYKIMOHHOHM cxeMbl. COMOCTaBlICHHE
HOJJICPXKUBACT pa3inyre GU3nIeckoro u MHGOPMALMOHHOTO yIIOTPEOJICHHIA, HO HE I0KAa3bIBACT, YTO
BCSIKasl 3aMEHa U3BJIEKaeMOr0 00BEKTa CO3/1aéT HOBOE 3HAYCHHE.
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KoHTposbHbIE U TOrpaHUYHbIE ClTyyau L L

V #43 npocTpaHcTBeHHble KOHTEKCThI E15 4hall el s «ropon pactmupmics» 1 E16 4308 cali s
«JIEPEBHs PACIIMPUIIACH» COXPAHSIOT OJAHY COOBITHIHYIO CXeMy. 3aM€Ha ropoja JEpEeBHEH He
Tpebyer HOBOW mapadpassl. B E17 o5&l Ealll 24§ uccnenoBaTens 1OAPOGHO pa3BepHYI
00BsICHEHNE» MEHSIOTCS POJIb CyObEKTa U KOHCTPYKIUS.

[Ipn kpynmHOM 4YJEHEHHH TMPOCTPAHCTBEHHOE VYBEIMUYEHUE U Pa3BEPTHIBAHUE M3IO0KECHUS
O0BEIMHSAIOTCS Yepe3 yBenudeHne o0béMa wmiam oxsaTa. llpum Oosee neTaqbHOM ONMCAHWUU OHH
pa3rpaHUYMBAIOTCS, TOCKOJBbKY CYOBEKT CTAHOBUTCS JEHCTBYIOIIMM YYaCTHHUKOM, a MpPEIJIoKHAas
rpynna o0o3HadaeT 00JacTh AesTeabHOCTU. ClieoBaTEIbHO, PEIIEHUE JOJHKHO COMPOBOKIATHCS
YKa3aHUEM CTEIICHH JIeTaIU3alIl|H.

Konrekctsl (325 E18-E20 coXpaHAIOT COBMECTHYIO J€ATENbHOCTh, CTYIEHTHI COTPYIHAYAIOT B
UCCIIEIOBAaHHUH, TpENojaBaTeId — B IMOATOTOBKE IPOrpaMMbl, TOCYJapcTBa — B TOPIOBIE.
Paznmuuarorcst ydactHuku U cepa, HO He 00s3aTeNBbHO croco0 npeaukanuu. MHCTUTYIMOHATBHOE
MPEJICTaBICHUE TOCYAapCTBa HE TpeOyeT OTMENbHOrO 3HAYEHUS Taroia. DTH MPUMEPHI BBITOIHIIOT
KOHTPOJIbHYIO ()YHKIIMIO U OTPAaHHUYMBAIOT YpEe3MEPHOE APOOIICHHE.

Taoauna 2 Pe3yabTaThl IMATHOCTHYECKOIO CONOCTABJIEHUS

Jlekcema OcHOBHOI1 KOHTpACT OcHoBaHue pemieHust
%5 [IpocTpancTBeHHOEe, BpeMeHHOe U TpeOyloTcs  pasHble  KOHKPETHbIE
¢ WHCTUTYLMOHATBHOE yIIOoTpeOiieHne  mapadpassl
XF [IpoxuBanue 51 nepexoanple MEHSIOTCA ~ CHUTyalMsi, pPOJHA U
¢ ynotpeOaeHus KOHCTPYKLUSA
Pe ®dusnueckas, HSMOLMOHAJIbHAsA U YHOpPABICHUE  COXpPAHSETCS;  pOJib
KOMMYHHKATHUBHAs 00J1acTu 00BEKTa MEHSIETCS

_ e ®dusndyeckoe W uwHpopManmoHHoe (CxeMa  HCTOYHUKA  COXPaHSICTCS,
g U3BJICUCHHE oreparus MeHseTcs
oz Pasrpannuenue 3aBUCUT oT
s [IpocTpaHCTBO U U3IOKEHHE

JeTanu3aunuu
O35 CotpynHuuecTBO B pa3HbIx o0nactax CoxpaHsercs oJlHa COOBITUIHAS CXeMa

Hrorosas nporuenypa pasrpaHUuCHUs

Ha paccmarpuBaeMbIx ciyyasix BbIJIEIEHBI TPU YPOBHS, KOTOPBIE CIEYET COXPAHATh Pa3eibHO:
CBSI3aHHbIC UHTEPIPETALUU OHON JIEKCEMbI, KOHTEKCTHOE YTOUHEHHE U OTHOILLEHHS MEX1Y Pa3HbIMU
POM3BOIHBIMU 00Iero kopHs. Pabodas mporenypa BKIIOYAET YCTAHOBIICHHE JIEMMBI, OIHCAHHE
KOHCTPYKLIUH, NapadpazupoBaHUe U COBMECTHYIO OLIEHKY TPU3HAKOB.

Haubonee npsimoe ocHOBaHHUE JUIA Pa3rpaHUYCHUS OOHAPYKUBACTCS IIPH U3MEHEHUH CUTYallud U
xoucTpykiuu y A8, VSl g #5354 pemaromuM CTaHOBUTCS COEPKAHME 3aBUCHMBIX KOMIIOHEHTOB
P CXOJHOM YIPABJIEHUH. O3 MOKA3bIBAET BO3MOKHOCTh COXPAHEHUs 3HAYEHHS, 4 &wd —
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HEOOXOIMMOCTh SIBHO (DMKCHPOBATh YPOBEHb aHAIM3a. DTH PELICHUS OTHOCATCS K MPEICTAaBICHHBIM
KOHTEKCTaM M He 00pa3yloT HCUEPIBIBAIOIIETO CIIOBAPHOTO MEPEUHS.

CooTHoI1IEHKE C CYIIECTBYIOLMMU OIX0JaMU

Pe3ynbraThl cornacyrorcsi ¢ MocTaHoBKOW mpobsems! y Il. I'manBumia: cTpykTypHOE POACTBO
apaOCKUX TPOM3BOJHBIX TpPeOyeT CEeMaHTHYECKOro OOBACHEHHs, a oOmas ¢opma HE YCTpaHsSeT
pasnnuus jekceM [2]. PaccMOTpeHHbIe KOHTEKCTHI MTOKa3bIBAIOT MPAKTUUECKUH crocol paszeneHus
MOP(OJIOTHUECKOTO Ki1acca M KOHKpETHOW mHTepnperanuu. [Ipu 3TOM HcciieoBaHue HE MpPOBEPSET
UCTOpUYECKHE OOBACHEHUS Pa3BUTUS MOJENIEH.

Ponb nononuenus B U u z 533 moajepKuBaeT HEOGXOAMMOCTD KOMIIO3UIIHOHHOTO AHAJIH3a,
paccmarpusaemoro JDx. IlycreiioBckum [S]. OpHako crarbsi HE YTBEPXKHACT, YTO BCC PA3IHYHs
MOXHO BBIBECTH M3 CYIIECTBUTEIBHOro. A8l MOKa3bIBAET COBMECTHOE HM3MEHEHHE COOBITHS H
KOHCTPYKIIHH; #3 TpebyeT yuéTa MHCTUTYIHOHATBHON 1 BpEMEHHOM OpraHu3aliuy CUTYaIHH.

[TorpaHMuHBIA CTaTyC @&=3 CBA3aH ¢ NpoOJeMOil meranmsauuu 3HaueHuid. A. Kurappudd
CTaBUT IIOJ BOIIPOC MPEACTaBIEHUE O TOTOBOM HAOOpe MJMCKPETHBIX CJIOBapHBIX CMBICIIOB,
HE3aBUCHUMOM OT 3ajauu [7]. B HacTosmeM aHamu3e 3TO YYMTHIBACTCS 4Yepe3 sSBHOE yKa3aHHE
KPUTEPHUEB M COXpPAHEHUE AIbTEPHATUB KPYIMHOIO M JIETAJBHOrO omucaHus. Takoe pelieHue enaer
IPYIIUPOBKY IIPO3pavyHOl, HE OTMEHSS Pa3INunuil MEXly KOHKPETHBIMH YIIOTPEOICHUSIMMU.

[IpakTHuyeckoe 3HaueHUE

Jist nexcukorpaduy mporeaypa no3BossieT OpraHu30BaTh 3allHCh BOKPYT JICMMBI, KOHCTPYKLIUH
W THna curyauuu. IIpumeps! MOKa3bIBAIOT IPAHUIBI I/IHTepHpeTaI_II/II/I NPOKUBAHUE C & Y e\ﬁ\
dusnyeckoe ¥ MHOOPMALMOHHOE M3BICUCHHE C (» y Zo>iul pa3Hble THIBI JOHONHEHHS y JU.
[TooOHast KOMIUIEKCHOCTh COOTBETCTBYET IMPUHLUILY CBSI3U JICKCUUECKUX CBEIEHUH, CEeMaHTHUECKUX
poJell ¥ CHHTAKCHYECKUX PaMOK, IIPEACTaBICHHOMY B TAKCOHOMHUU apabckux riaroios XK. Myccepa
[8].

Jlns  mepeBoja BakKHA IIPOBEpKA COJAEPXKAHUS O BbIOOpa PYCCKOrO  3KBHBAJICHTA.
«Opranu3oBaTb» U «yCTPOUTBHY» MOI'YT I€pelaBaTh OJHO YHOTpeOJIeHUE, TOrJa KaKk «IpPOXKHUBATh» U
«BO3BECTH» OTpa)karoT pa3Hble cUTyauuu. s mpenonaBaHus IOJIE3HO COYETaTh pPAcCIO3HABAaHUE
HOpPOJbl C CONOCTaBIEHUEM pOJIEH M KOHTPOJIBHBIMU IPUMEpPaMHM COXPAHEHUs 3HAYCHMSL.
D¢ dexkTuBHOCTH TAKOTO 0O0YUCHHS B CTATHE HE U3MEPSIIACH.

[eneBoil WIUTIOCTPATUBHBIM MaTepuall MO3BOJIAET Pa3JeiATh HapaMeTpbl, HO HE yCTAHABJIMBAET
YacTOThl, MUCTOPUYECKOTO MOpPsAKAa WM IOJIHOTHI JIEKCMYECKOM cucTembl. llepeueHb He moiayuyeH
CIUIOIIHOW BBIOOPKOH U3 «alib-MyHIKUI» U HE MPEICTABICH KaK CTaTUCTUYECKHU pelpe3eHTaTUBHBIH
Kopiryc. Pemienus o ceMaHTHYECKUX IpyNax UMEIOT aHAIMTUYECKUM cTaTyc.

He npoBoauiuch He3aBHCHMAas pa3MeTKa HECKOJbKUMH SKCHEPTaMH U HU3MEPEHHE COIIacusl.
CrnoBapHas 3aKpeIIEHHOCTb KaXJ0TO IPEIaraéMoro IMojApasAeicHUs TakkKe He MPOBepsulach Kak
OTJeNIbHasl AMIMpHUUecKass 3ajnada. [loaToMy mnepexo]] OT WUIIOCTPATUBHOM MOJAEIM K IOJHOM
CIIOBapHOM pa3MeTKe TPeOyeT JOMOIHUTEIbHBIX JaHHBIX.

[Tocnenyromas npoBepka MpeanojaracT cOop 3aCBHJIETENLCTBOBAHHBIX KOHTEKCTOB, (QPUKCAIIUIO
UCTOYHUKOB U PErucrpa, JIEMMaTHU3alMI0 U MPUMEHEHHE TeX K€ KPUTEPHUEB K HEOJHO3HAUYHBIM
ciydasM. HeoOXonumMo OTAEIbHO COXPaHATh H3MEHEHHME 3HAYeHMs, CMEHY KOHCTPYKIHHM H
TEMaTHUYECKYI0 KOHKpeTu3aluio. Toiabko Takol MaTepuai MO3BOJIMT OLEHUTh BOCIPOU3BOJUMOCTh U
pacripe/ielieHue pelieHui.
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3akmrouenue. IlonnceMuio Mpou3BOAHBIX apaOCKUX IJ1aroyIoB IIEJIECO00Pa3HO aHATU3UPOBATh Ha
YPOBHE COUETaHMs JEKCeMbl M KOHCTPYKIHMH. KopHeBas OOIIHOCTb, MPUHA/IEKHOCTh K MOPOJE U
CXOJIHBI PYCCKMH IIEPEBOJ] HE OIPENEISIOT KOJWYECTBO 3HAuyeHUW. PasHble OIHOKOpPEHHBIE
IPOM3BOJIHBIE IOJKHBI OTJINYATHCS OT YHOTPEOICHUN OHOM JIEKCEMBI.

Ha nBannary MIDIrOCTpaTUBHBIX KOHTEKCTaX IMOKa3aHa JUAarHOCTHYECKas HEHHOCTb COBMECTHOM
OLICHKH THIIA CUTYAaLIUH, PONICH Y4aCTHUKOB U ynpapieHus. M3MeHEHNE KOHCTPYKLMH MO/ICPKUBACT
pasrpannuenue y a8); coxpaneHue ynpalIeHns He HCKITIOUAET Pa3HBIX HHTepHpeTauHH y o6 m g AL,
KonTposnbHble ciydan O35 OrpaHHYMBAIOT YPE3MEPHOE APOOJIEHHE, a &=3 TpebyeT yKa3aHus
CTEIIECHU JEeTAIU3ALUN.

[IpennokenHas npouenypa AEIaeT OCHOBAHUS CEMAHTHUYECKOIO PEIICHHs SIBHBIMU U IPUTOJHA
JUTS TajbHEWIIe KOpIyCHOM mpoBepku. E€ mpakTudeckoe MprUMEHEHHE CBA3aHO C JIEKCUKOTpaduei,
HepeBoJIoM U o0ydeHHeM apaOCcKoMy sA3bIKY. BBIBOJIBI XapaKTepu3yrOT pacCCMOTPEHHbIE CIydYau U He
HOJMEHSIOT KOJIMYECTBEHHOE UCCIICI0OBAHUE MIIN TTOJIHYIO CIIOBAPHYIO KJIaCCHU(HUKALHUIO.
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